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K BOITPOCY O I'NBPU/IHOM CJIOBOOBPA30OBAHUU
B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SA3bIKE

O.H. CarkoBckasn
IIpuokckuii rocynapcTBeHHbIN yHUBEpcUTET, Opén

Crarhsl MOCBSIIEHA OMHOM W3 aKTyabHbIX TEHIEHIMH COBPEMEHHOIO HEMEIKOTO
CJIOBOOOPA30BaHMsl, @ UMEHHO, THOPHIHOMY CIIOBOOOpa3oBaHuio. HeMelKuii 36K B
HoCJIeJHEE BPEMsI 3HAYMTEIBHO 000TaTUII CBOU CIIOBAPHBIN COCTaB JieKceMaMu, 00-
Pa30BaHHBIMHU U3 SHIOTEHHBIX U IK30TCHHBIX COCTABHBIX YacTeH.

Knrouesnie cnosa: 3aumcmeosanue, cio8000pazosanue, IHO0EHHOE U IK302€H-
Hoe c106006pazosanue, 2UOPUOHOe CL0B00OPAZ08AHUE, OKKAZUOHATUZMbI.

SI3BIK SIBNISIETCS] CYLIECTBEHHBIM 3JIEMEHTOM Pa3BUTHS YEJIOBEKA M OOIIECTBA.
OH TecHO CBsI3aH CO BCEMH COLMAIBHBIMU MPOIECCAMH U BBIMOIHSACT KaK KOMMY-
HUKATHUBHYIO, TAK U KOTHUTHBHYIO (DYHKIWH, T.€. SI3BIK HCIIOJB3YETCS HE TOJBKO
KaK CpeACTBO OOIIEHHS B OOIIECTBE, HO U KaK CPEICTBO 0OOOIIAIONIETO OTpaXKe-
HUSI peasbHOCTH B CO3HAHMHM KaXKJOTO 4YeloBeka. B mporecce B3auMoneicTBHS
YeJIOBEKAa C OKPYXKAIOLIEH cpefod BO3HHUKAIOT Pa3jIMUHbIE CUTYyallud, KOTOPBIE
JIOJDKHBI OBITh PEIIEHBI YEJIOBEKOM C ITOMOIIBIO S3bIKOBBIX CPENCTB. B ci10B006-
Ppa3oBaHUU TMOABJIAOTCA U3MCHCHUSA, MHHOBAIIMU W TCHACHUUU. OI[HOﬁ U3 TaKux
TEHZ[CHHI/Iﬁ B HCMCHKOM A3BIKC SABJIACTCA CJIIOBOCIOXCHUC OHIAOICHHBIX WM HWHO-
CTpPaHHBIX YacTeH.

W. bapu [Barz 2008: 47] yka3siBaeT Ha TO, UYTO CIEIIU(PHUKA HEMEIIKOTO SI3bIKA
6a3upyercsi He TOJIBKO Ha TOM, YTO HEMEUKHH S3bIK 3aMMCTBYET U3 aHIJINHCKOTO
MHOTO CY(Q(HUKCOB M IPEPHUKCOB, HO M HA TOM, YTO U3 AHIJIMHCKOTO SI3bIKA Iepe-
HUMAIOTCs MOpP(OJIOTHYECKH HEN3MEHEHHbBIE IIPOCTBIE M CIIOXKHBIE JIEKCEMBI.
MHOTO HCCIIeIOBaHUM TIOCBSIIEHO 3aMMCTBOBAHUSIM M3 PA3JIMYHBIX SI3BIKOB.
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HpC)K,ZIC JIATUHU3MBI, TPEOU3MBI, TaJUIMIU3MbI U UTAJIBIHU3MBI AKTUBHO IIPUHHU-
MaJii y4acTueC B CJ'IOBOO6pa3OBaHI/II/I, HO Ha COBPEMCHHOM 3Tane npeuMyueCTBCH-
HO 3aMMCTBOBAHHBLIC aHTJIMIIU3MbI UCIIOJb3YIOTCSA B KaUC€CTBC HCTIOCPEACTBEHHBIX
COCTAaBJIAOIINX CJIOKHBIX CJIOB B HEMCLKOM A3BIKC. OHH COCTaBJIAIOT 6a3y JUIA
MPOU3BOJAHBIX 1 KOHBEPCHBIX O6pa30BaHPII7L 970 HE TOBOPUT O TOM, YTO 3aMMCT-
BOBaHUA M3 APYIrUX A3bIKOB HC NPUHUMAIOT Y4acCTUA B O6pa30BaHI/II/I FI/I6pI/IL[HI)IX
JIEKCeM, HO JIOJIS aHTJIMIIM3MOB B 3TOM IpOIlecce B CHHXPOHHOM cpe3e Opocaercs
B I1a3a. 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA B pomecce 06pa30BaHI/I$[ CJIOKHBIX CJIOB COCOH-
HAIOTCA KakK Apyr C ApyromM, TaKk W C HCKOHHBIMH HEMCEUKUMHU €IWHULAMH:
Shnowmaster, Riesenbaby, super-krass, Amateur-Bdcker, Ambiente-Ausstellung.
Taxoke MOSIBISIIOTCS POM3BOAHBIE, Takue kak: Coolheit, Babysitterin u xonsep-
cum, Kak: Jet-jetten.

HeMeHKI/Iﬁ A3BIK 3aMMCTBOBAJI U 3aMMCTBYCET U3 PA3JIMYHBIX A3BIKOB: JIATUH-
CKOIo, rpe€4eckoro, (bpaHuy301<oro, HUTaJIbAHCKOI'0O, pyCCKOI'0O, IMOJLCKOTO, TYpPCII-
KOro, roJuraHaCkoro, apa601<0r0. Ho TJIABCHCTBYIOIIEC IMOJIOKCHUEC aHIJIO-aMEpU-
KAHCKOW KyJIbTYypbl U 3aUMCTBOBAHME CJIOB AHIVIMMCKOIO IIPOUCXOXKIEHUS CEro-
JHA HE OCITapruBacTCs.

«Entlehnung und Wortbildung als zwei Haupwege der Erweiterung des
Wortschtzes laufen nicht nebeneinander, sondern sie kreuzen sich auchy [Fleisch-
er 1977: 116]" u B JaHHO} CTaThe MbI IIOCTAPAEMCS KOCHYTHCS BO3MOXKHOCTEH I
HOCJ'IGZ[CTBI/II\/'I TAKOT'O «CKPCIIMBAHUS.

KOM6I/IHa].[I/II/I CAUHUL U3 POAHOTO U MHOCTPAHHOI'O A3BIKOB OYCHBb IOITYJIAP-
HbI B COBPECMCHHOM HEMCUKOM A3bIKE, OHU 06paLua}0T Ha cebs BHHUMAHHC, 3By4aT
IMPUBJICKATCIIbHO, UX COCTABHBIC YaCTH ABJIAIOTCA MHOCTPAHHBIMU CJIOBaAMHU, a 3TO
OAUH U3 Ba)KHEHIIINX APTYMCHTOB [JII MOJIOJOI'0 MMOKOJICHUS HUCIIOJIb30BaTh TaKHUC
HOBOOOPA30BaHMs YaCTO U MHOTO.

CJ'IO)KHI)IC CJIOBa C HWHOCTPAHHBIMHU KOMIIOHCHTaMH HEC YJIUBJIAIOT cenlyac
Gonbiie HUKOTO, Hampumep, Bahn-Card (smecto: Bahnkarte), Theater-Ticket
(Bmecro: Theaterkarte), Wellness-Zentrum (Bmecto: Gesundheitszentrum), Lieb-
lings-Look, Fitnesshose, Bungee-Springer, Engagementangebot, Tourdaten, Berg-
tour, Welt-Tournee. TlogoOHbie HOBOOOpPA30BaHHS SIBJISIOTCS TEHICHIMEH B CO-
BPEMEHHOM HEMCIKOM SA3BIKE 3aUMCTBOBATH BCEC, YTO ABJEICTCA AHTJIO-aMCEPHU-
KaHCKHNM WJIM 3BYYMUT Tak. CMelIeHue CBOEro u YYKOIro ABJIICTCA MOIHBIM, I10-
HATHBIM U K TOMY K€ JIYy4IIC 3BYyYalllUM.

HO,I[ FI/I6pI/II[HLIMI/I O6paBOBaHI/I$IMI/I MBI IIOHUMAEM CJIOXKHBIC CJI0Ba, COCTaB-
HBIC YaCTHU KOTOPBIX MPULLIA, T10 MEHBIIIEH MEPE, N3 ABYX pa3HbIX A3BIKOB, T.C. U3
HEMCEUKOI'O U KaKoro-inoo JAPYToro sA3bIKa B HAIEM CJIy4dae. B COBPEMEHHOM HE-
MEIIKOM TaKUX CII0BOOPa30BaTeIbHBIX MPOIYKTOB BCe OoubIiie U Oosbiie: Beauty-
Industrie, Beauty-Expertin, Couponheft, Hikingjacke, Natur-Highlights, Sommer-

! «3amMcTBOBaHME H CIOBOOOPA3OBAHHE KAK OCHOBHBIC IYTH PACIIMPEHHS CIOBApS
UIyT HE MapajesuIbHO, a ePEKPEIIUBAIOTC (nepesod naut - O.C.)
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look, recyclingféhig, talkshowartig, herumshoppen, durchtalken, hobbymdfig,
clientseitig. MHoro4HCIeHHBIC TPUMEPHI, MPEACTABICHHBIC B 3HAYHUTENbHBIX He-
Menkux kopmycax (Jlednmurckuii, ManreMMckuit U p.) ITOKa3bIBAIOT MOIYJISp-
HOCTb THOPHIHBIX 00pa30BaHHK.

[ox ruGpuAHBIM MM CMEIIAHHBIM CJIOBOOOPa30BaHHEM ITOHUMAETCS TIPOLECC
BO3HHUKHOBEHHSI THOPHIHBIX/CMEIIaHHBIX 00pa3oBaHMi. B moip3y o0o3HaueHUs
«cMerranHoe 00pa3oBaHME» TOBOPHT TOT (akT, YTO B IPOIECCE CIOBOOOpa3oBa-
HUS SHIOTCHHBIX M 9K30TE€HHBIX €ANHHI] BO3HUKAET KOMIIO3UT C HOBBIM 3HAYCHH-
eM. Mexy cMeIaHHbIM 1 THOPUIHBIM 00pa30BaHUEM sI CTABIIO 3HAK PaBHO.

Ecny npoTHBONOCTaBIATH CIO0BOOOPAa30BaHNE MHOCTPAHHBIX CIOB M THOpHUA-
HOE CIIOBOCIIO’KCHHE, TO THOPUIHOE CIIOBOCIIOKEHNE MOKHO CUUTATh 30HOM mepe-
CEUYCHUS SHIOTEHHOTO CJI0BOOOPa30BAHMS U 3K30T€HHOTO.

«Die Wortbildung ist als Voraussetzung flir eine mogliche Bewertung von
Fremdwortern von besonderem Interesse, weil sie, deutlich macht, wie eine Neh-
mersprache entlehnte Worter produktiv wendet. Damit ist gemeint, dass groB3ere
Gruppen von Entlehnungen in der Nehmersprache zu produktiven Wortbildungs-
prozessen fiihren und damit deren Wortbestand teilweise unabhédngig von der Ge-
bersprache vermehren kénneny [Eisenberg 2011: 137]%

WHocTpaHHBIE CIIOBAa BHOCST HEKOTOpPOE IBIKEHHE B HEMEIKOE CIOBOOOpa-
30BaHNUE, 3aCTABIIIIOT YUEHBIX 00CYXJaTh cI0BOOOpa3oBaTeNbHbIe mponecchl. Kak
9K30TC€HHOE W 3HIOTEHHOE CIOBOOOPA30BAHUS CBSI3aHBI APYT C IPYroM, Kak Iepe-
IUIETEHBl MEXIy COOOH OTYETIMBO BHIHO HA PE3ydbTaTax TMOPHIHOTO CIIOBO-
cnoxenust. Myncke [Munske 1988:50] oueHb TOYHO MOMEYAET, YTO IHIAOTCHHBIN
M DK30T€HHBIN CJIOBapb HEMECUKOT'O A3bIKa, UCXOOd U3 CBOUX OTACIbHBIX CTPYKTYP
BBIP@XXEHUsI, 00pa3yloT YaCTUYHO CBOM COOCTBEHHBIE CHCTEMBI BBIPAXKEHHs 00-
el HeMenKkoi cucrembl. TakuM 00pa3oM, HEMEIKOE CII0BOOOpa30BaHUE COCTOUT
U3 IBYX OT/IEJIbHBIX CHCTEM, KOTOPbIE CYIIECTBYIOT MapaijieibHO, HO UHOT/A Ie-
pEeceKaroTCsl M TOTa BOSHUKAIOT THOPHIHBIE «IIPOLYKTHI.

ITypucter XIX Beka Ha3pIBaIOT THOPUAHBIE €AUHUIBI HEHOPMAJIBHBIMH 00pa-
30BaHUSIMH, TPEJICTABIAIOMIMME COOOH HEUTO HEECTECTBEHHOE, OT KOTOPBIX HYX-
HO u30aBiAThCs. HO B HEMEIKOM SI3BIKE YK€ CYIIECTBYET OOJBIIOE KOJINYECTBO
JIEKCEM, B COCTaBe KOTOPBIX MHOCTPaHHbIE MOp(}EMBbI HE BOCIPUHHMAIOTCS Kak
3aMMCTBOBaHHBIE U YyXKepOJHbIE, HarpuMep, unmodern, proeuropdgisch, Audioka-
bel, Videokamera.

CrnoBoobpazoBanue nHoctpanubix cios (Fremdwortbildung) akrusuzuposao
CJIOBOOOpa30BaTeIbHBIE TPOLIECCHl B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3bIKE M, TaKUM
00pa3oM, OTKpBUIO MyTh I'MOPUAHOMY CIIOBOCIOXEHHIO. becrpecTaHHO 3ammcT-

2 «C1oB0OGpA30BAHIE MPEICTABIACT OCOOBI HHTEPEC B KAUECTBE MPSAOCHUIKH IS BO3-
MOKHOW OIGHKH MHOCTPaHHBIX CJIOB, TaK KaK OHO MOKAa3bIBA€T, KaK MPOIYKTHBHO S3bIK-
PELMIIMEHT UCIIONB3YeT 3aMMCTBOBAHHbIEC ClOBA. IIpu 9TOM mojapasymeBaercs, 4To 6oJib-
e TPYNITBI 3aMMCTBOBAHUIT MIPUBOMST B S3BIKS-PELUITHEHTE K NMPOJLYKTHBHBIM CIIOBOOO-
pa3oBaTeNnbHBIM MpoLEeccaM M TEM CaMbIM MOTYT HE3aBUCHMO OT S3bIKa-ZIOHOpA yBEJINYH-
BaTh CJIOBapPHBINA COCTaB A3bIKay (nepesod naui - O.C.).
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BYIOTCS CJIOBa H CII0OBOOOpAa3oBaTesIbHEIE 00pa3ibl. MyHCKe TOBOPHUT O 3aUMCTBO-
BaHMAX KaK O COBEPIIECHHO HOPMAaJBHOM IIpOIecce BCIEICTBUE SKOHOMHYECKHUX,
MOJIUTHYECKUX U KYyIbTypHBIX KOHTakTOB [Munske 2010:65]. Bece 6onee oco3HaH-
HO M OXOTHO KOMOHMHHPYIOTCSI SJIEMEHTHI POAHOTO s3bIKA C MHOCTPAHHBIMH €U~
HHI[AMH, YTO MPUBOAUT K BO3HHKHOBCHHIO CMEUIAHHBIX HOBOOOpa3oBaHuid. [{is
00pa3oBaHMs CJIOXHBIX CJIOB HUCIIOJBb3YIOTCS, MPEXkK/IE BCET0, aHITIMIU3MBbI U aMe-
PHKaHU3MBI, KOTOPBIE CYATAIOTCS OTPAKCHUEM JyXa BPEMEHH H CTPEMIICHHS JIFO-
JIeH K TaKk Ha3bIBAEMOMY «aMepHUKaHCKOMY 00pa3y xm3Hm». OO0pazoBaHHE CIIOXK-
HBIX CMELIaHHBIX CJIOB SBJIETCS OYECHb MOMYJIAPHBIM U IIPOCTHIM CII0c000M 06pa-
30BaHMs HOBBIX CJIOB B HEMEIIKOM S3bIKE, TaK KaK OH M3BECTCH CBOCH CKIIOHHO-
CTBIO K IIPOM3BOJCTBY MHOT'OCOCTaBHBIX CIIOB. Crioco0 0Opa3oBaHHUS CIOKHBIX
CJIOB HE BCEra J0JDKSH NPUBOMUTH K YCTOWYMBBIM JICKCHYECKHM €MHHULAM, yda-
CTHUKU KOMMYHHKAIH PACIOJIaraloT MPOAYKTHBHBIM CIIOCOOOM CO3/1aBaTh OKKa-
3MOHAJIbHBIC SMUHUIIBI i, aHATM3UPYS, MOHKUMATh uX (cp. [Munske 2009:227]).

CrnoBapu (UKCHPYIOT HE BCE CIOXHBIE OOpa3oBaHHUs, MOITOMY C TPYAOM
MOYXHO TOBOPHTH O (PAaKTHYECKOM COCTaBE CIIOKHBIX CIIOB M COOTBETCTBEHHO T'MO-
PHUIHBIX HOBOOOpa30BaHHUH B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE.

CymiecTByeT He 0JlHa KjlacCU(HKALUs CIOBOOOPa30BATEIbHBIX THIIOB B HHO-
cTpaHHOM cioBocioxeHnu. Hampumep, I1. Miomnep [Miller 2000:122] npuBoaut
CXEeMy, COCTOSILYI0 M3 TpeX Pa3leloB ¢ MoamyHKTamd. COINIaCHO 3TOH cxeme
MOXKHO KJIacCH(HIIMPOBATh ¥ THOpUIHBIE 00pa30BaHMs, OTKAa3aBIIKCh OT TPEThe-
IO CaMOCTOSTEIFHOIO ITyHKTa KIACCU(QUKALUK U PaCCMATPHUBATh €r0 B KAauecTBE
TPEThETo MOAITYHKTa B TIpoLiecce nepuBanui: (npedukc + cydduke nepusarnms)

1. cnoBocnOXEHUE:

1) suporenHasi jnekcematak3orennas jexcema (Kinderbuggy, Sommer-
party, sommerfit)

2) sK30reHHas JiekceMa+taHoreHHas jekcema (Beautyanlage, lifestyle-
bewusst, Citylage)

2. lepuBaIus

1) mpedukcansHas JepUBAIHS
a) PHJOTeHHBIH npedukct sk30reHHas nexcema (Uncool, einchecken)
0) sx3oreHHslit npedukc + sHm0reHHast ekcema (superleicht)
2) cyhdhukcanpHas IepuBanus
a) PHJIOTeHHas JiekceMa + sk3oreHHbIi cydduke (Posting)
0) sx3oreHHas JekcematangoreHusiii cypduxc (Outdoorer, trendig)
3) npedukc + cybdurc nepusarms: Verlinkung
4) KoH(UKCHAasI IepUBaIHs
a) SH/IOTeHHAas JiekceMa + sk3oreHHbIi koHpuke (Glotzophon)
6) sx30reHHbIi KoOH(bHUKCT dHIOreHHas nekceMa (Thermohose)

JanbHeiiee nosiBIieHHE M W3y4eHUE IMOJOOHBIX €AMHHIl TO3BOJHMT PACIIH-
PHUTBH MPEAJIOKEHHYIO CXEMY, BO3MOXHO MOSIBICHHE €IMHUIl, O CYIIECTBOBAHHU
KOTOPBIX Ha CErOJHAIIHMNA MOMEHT MOKHO TOJIBKO MPEIIOararh.

Hocureneit si3pika, KOTOPbIC TPOM3BOIAT OKKAa3HOHAJBHBIC SAWHHMIBI, U TEX,
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KTO WX HHTEPIPETHPYET, MOKHO «YJIIMIHUTHY» B OTPEACICHHOW CTENCHH SI3BIKOBOM
KpeaTHBHOCTH. CIIOBOTBOPYECTBO — 3TO E€CTECTBEHHOE YEIIOBEYECKOE >KEeNaHWe
JOOUTBCA JTy4IIEro KOMMYHHKAaTUBHOTO 3¢ dekra. OKKa3HOHaIbHbIE CIOBOOOpa-
30BaHUS OTJIMYAOT CIIETYIOINE YEPThI:

- €IMHUYHOCTH, T.€. OHK HOBBI ¥ BIPEAb OOJIbILEe HE OYIyT UCIIOIB30BATHCS;

- BBINOJIHSAIOT OCOOBbIe (YHKIMHU: MEepeAaroT OONbIIoi 00beM HH(pOpMAINH,
KOMIICHCAIUS OTCYTCTBUSI HAMMEHOBaHWI, THIIOCTE3UPOBaHHUE, T.€. 000coOIeHNEe
CJIOBa BCJICACTBHE W3MEHECHHS CHHTAKCHYCCKON (YHKIHH, a TakKe CTHIUCTHIE-
ckue 3hHeKTsr;

- 3aBUCHMOCTD OT CHTyallu! M KOHTEKCTa, T.€. CJI0Ba 00pa30BaHBI TOJIBKO IS
OTIpeNIeIEHHOTO CITyJasi;

- OTKJIOHGHHWE: TUIWYHBINA, HO HE 00s3aTelbHBIA MPU3HAK OKKAa3MOHAIM3MA.
OTKJIOHEHHUS] OT HOPMBI MOTYT MPOUCXOJUTH Ha (DOHOJIOTMYECKOM, MOp(doIoTHye-
CKOM, CEMaHTHYECKOM M Ha CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX YPOBHSIX;

- He SIBJISIIOTCA JIEKCEMaMU, 3aKPEIUICHHBIMU B SI3bIKOBOM CO3HAHMH HOCHTE-
JIeH s3bIKa.

OKKa3UOHAJIM3MBI BBIMOJIHAIOT (YHKIMIO PE4eBOW 3KOHOMHU M Pa3iIM4yHbIC
CTWINCTHYECKUE (DYHKLMH, a TakkKe 3aloJHAIOT JIEKCHYeCKUe «ablpby. Ompexne-
JICHHBIe (PYHKIIUN HE M30JMPOBAHEI APYT OT NIPyTa, a, Kak IIPaBUIIO, BCTPEUAIOTCS
B Pa3IMYHBIX KOMOWHAIMSX. YK€ B KOMOMHAIIUAX Ta WIH Apyras (pyHKIUS SBIIS-
€TCsI TJIABEHCTBYIOMICH 10 CPABHEHHIO C IPYTUMHU. VIMEHHO 00 3TOM pedb, eciu
MBI TOBOPUM O CITYYalHBIX HOMHHAIBHBIX CIIOKHBIX CIOBaX.

Io muenuto Dibcena [Elsen 2004:21], okka3noHANIU3MBI Pa3BUBAIOTCS, €CITH
OHH TIpEeXXJe HE MCYE3JH, CHayana COOCTBEHHO B HEOJIOTH3MEI, a 3aTeM y>Ke BXO-
JIT B JIEKCHYECKHUI COCTaB s3bika, HanpumMep, Ozonloch.

S3pIKOBasi KOMIETEHIUS, 3HAHUE CETEBBIX MOJIEJIEH, THE3/ CIIOB, TPy Npe-
METOB M CEMaHTHYECKHUX I0JIeH, a TAK)Ke CTPAaHOBEIYECKHE KOHTEKCTHBIE U TIpe/I-
METHbIE 3HaHHsI OTHOCSTCS K (hakTopaM, KOTOPbIE J0JKHBI O0JIErYMTh MOHUMaHKE
Y MPOM3HECEHNE HEU3BECTHBIX CJIOB. Kak/plii WieH sI3bIKOBOTO COOOIIECTBA BbI-
SBIISICT 3TH (PaKTOPHI CBOMM criocoOoM. Ecim okka3moHamm3M pacio3HaeTcst cpa-
3y, 3TO COBCEM HE O3HaYaeT, YTO HOBOE cIy4aiiHOoe 0O0pa3oBaHWEe OBLIO IMOHATO H
HHTEPIPETHPOBAHO MPABHIIBHO, TaK KaK 3TO CIOKHBIA MPOIIECC, MpeIoiararo-
UK MUPOKHUN crieKTp (POHOBEIX 3HaHUHA. [lo3ToMy Tporecc 06pabOTKH OKKa3Ho-
HaJlU3Ma B YEIIOBEUYECKOM CO3HAHUM MTPOTEKAET KpaifHe CyObEKTUBHO.

OKKa3HOHANBHBIC CIIOBA MPHUBIEKAIOT K ce0e¢ BHIMAaHUE CBOCH CTPYKTYpOH U
3Ha4YEHHEM, XOTs MX 00pa3oBaHHE MPOTEKAEeT aBTOMATHYECKH IO ONpPEJesICHHON
MOJIeTIM U NpuHIMNY. Ha nepBeiii B3MIIsA TPYAHO PELINTh, K KAKOMY THITY CJIIOBO-
CIIO’KEHHUSI OTHOCHUTCSI TO WJIM MHOE CIy4daiHOe CIIOBOOOpa3oBaHHE, HO, HECMOTPS
Ha 9TO OHM CJIEAYIOT IMPHHIMIY SCHOCTH, 110 KOTOpOMY coryiacHo B.Moray
[Motsch 1983:103], mosBISIOTCS HOBbIE MOHSTHS M3 YK€ BO3HHUKIIKX 0003HaYe-
HHUH M COOTBETCTBYIOIIUX MOHATHH. OUeHb YaCTO OKKa3HOHAJIbHbIC SIMHUIIBI 5B-
JSAIOTCS PE3yIbTATOM KOHKPETHOTO MPHMEHEHHS IPABHI CIOBOCIOKCHHUS WU
HaMEpEHHOT'0 UX HapyIICHHUS.
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B mpoTHBONONOXHOCTE y3yalbHBIM €IUHUIAM OKKa3MOHAIU3MBI Pa3HOO00-
Pa3HO CIIy’KaT aKTUBAILlUM U YNPaBJIEHUIO BOCHPUATHEM, BBI3BIBAS Y PELUNHEHTA
MBICJIUTENIEHBIE MIPOTUBOPEYHST U KOHQIIMKTHI, TaK KaK CllydalHbIE JEKCEMBbI HE
ONpPaBJABIBAIOT INPHUBBIYHOTO OXHJIAHUS M KJIMIIMPOBAHHOIO IPEICTABICHUS,
YIUBIISIIOT ¥ BocTOpraioT. OOpa3oBaHNe OKKa3HMOHAIBHBIX CIIOB — SIBIICHHE, KOTO-
poe oboramaer s3bIK M JIENaeT €ro caMoOBITHBIM. B HaydyHOM cTHie He 4acTo
BCTPETHUINL OKKAa3MOHAIN3MBI, HO OHH BCTPEYAIOTCS KaK MHCBMECHHOHW, Tak U B
yCcTHOU peun. DEeHOMEH CIIyJalHBIX CIIOB OTPaXkaeT NIWHAMHUKY S3BIKa, CIOCO0-
HOCTBh K (hOpMOOOpa30BaHMIO M M3MEHCHMIO 3HAUCHWH M MPEATaraeT BO3MOX-
HOCTb U3Yy4aTh A3bIK B €T0 PA3BUTHH.
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TO THE ISSUE OF HYBRID WORD FORMATION
IN MODERN GERMAN

O.N. Satkovskaya
Prioksky State University, Oryol

The article describes one of the current trends in modern German word formation,
namely, hybrid derivation. German has lately enriched significantly its vocabulary
with the composites formed from endogenous and exogenous components.

Key words: loan-word, word-formation system, exogenous word-formation, ex-
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ogenous word-formation unit, hybrid word-formation in German.
06 asmope:
CATKOBCKAS Ompera HukonaeBHa — KaHAMAT (QIIOIOTHYSCKUX HAYK,
JoueHT kadenpsl «HOCTpaHHBIE SI3BIKUY» [IPHOKCKOrO roCyaapCTBEHHOI'O YHU-
BepcureTa, e-mail: 0.satkowskaja@mail.ru.

VIK: 811.133.1°37

HUCTOYHUKHN MHTEPTEKCTYAJIbHBIX BKJIIOYEHUI
B KHHOTEKCTE ®PAHI[Y3CKOW KOMEJIAN
«ACTEPHUKC U OBEJIUKC: MUCCHUAA KJIEOITATPA»

IO. Bb. ®poJjosa

HanuoHanbpHbIN HCCIIEI0BATEIbCKUN
CaparoBckuii rocyaapcTBeHHbIH yHuBepcuTeT uM. H.I'. UepHslieBckoro,
CapatoB

Komenust Anena [llaba «Actepukc u Obenukc: Muccust Kieonarpa» — sipkuit npu-
MEpP UCIOJIL30BaHUS UHTECPTEKCTA B CIO)KETHOM KaHBE (1)I/IJ'ILMa. ABTOp CTaTbu BBIAB-
JIA€T HUCTOYHHUKHU HHTCPTECKCTYaJIbHBIX BKIIIOUEHUH KHHOTEKCTA H KOMMEHTUPYET
Hanboee HWHTCPECHBIC TCKCTOBBIC 3aMMCTBOBAHUA.

Knroueswie cnosa: UHmepmeKcmyailbHoOCnb, KUHOMEKCM, UCMOYHUK 3AUMCME0-
B6AHUA, MEeKcmoesble 3aUMCMBOBAHUA.

HHTEepTEKCTYaIbHOCTh SIBJISICTCS. OCHOBOIOJATAIOIINM HPUHIIAIIOM, TPHUCY-
UM KaXAOMY TEKCTY, T.€. aBTOp JIOOOTO TPOM3BEICHHS MOXET CO3HATEIBHO
(MM HEeOCO3HAHHO) CCBUIATHCS HA JPYTHE KOHKPETHBIE TEKCTHI. XYIOKECTBCH-
HbIIl QUIBM — 0COOBIN BHJ MCKYCCTBa, MMOCKOJIBKY MOMHMO COOCTBEHHO TEKCTa,
OH TPUBJIEKA€T WCTOYHWKH, MPUHAMJIESKANIUE APYTMM HCKYCCTBaM M O0JACTIM
3HAHUH.

Komenust Anena Illaba «Acrepukc u Ob6enukc: Muccust Kneonarpa» [Acte-
pukc u O6emukc: muccus Kineomarpa http, Astérix & Obélix: Mission Cléopatre
http] HamonHeHa amTo3usaMK Ha ApyrHe QUIBMBI, OTAE/bHBIE TIEPCOHAXKH, XapaK-
TEpHBIEC IPU3HAKU Pa3IHNYHBIX KYJIBTYpP, H300pa3UTEIIFHOTO HCKYCCTBA.

Benen 3a E. b. BaHoBo# MBI paccMaTpyBaeM UCTOYHUKM KMHO3aHMMCTBOBA-
HUH B 3aBHUCHUMOCTH OT MX TeMaTHdeckod mnpuHajiexxHoctu [MBanosa 2001].
[IpommrocTprpyeM NoJ00HEIE 3aMMCTBOBAaHUS HAa HAHOOIee APKHUX MPHMEepax.

1. Kunemamoecpaghuueckue u menegusuOHHbIE UCHIOUHUKL.

Kamuran mupatckoro KopaOisi, MpenBKyIIas 3aXBaT CETHIETCKOTO CYIHA,
BCTaeT HA KOPMY M C PACIPOCTEPTHIMH PYKaMH OTBa)KHO BOCKJIHIAET: «Je Suis le
roi du monde/» — «4 koponv mupal».

CliieHa sIBHO TIapoAMPYyeT M3BECTHBIN 3mu30/ u3 ¢puiabma keiimca Kamepona
Titanic / Tumanux, ¢ yyactuem Keiit Yuncner u Jleonapmo Ju Kanpuo. Cebuika
BBIp@)KEHA HA 3BYKOBOM YPOBHE — B PEIUIMKE MEPCOHAXKA, M 3PUTEITHLHOM — Xapak-
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